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Vor Gebrauch das Handbuch
lesen und die
Sicherheitsanweisungen
verstehen.

Benutzen Sie das Werkzeug
nicht, wenn es beschadigt ist
oder nicht ordnungsgemaf
funktioniert.

Tragen Sie geeignete
Schutzausristung, wie etwa
eine Schutzbrille und
Gehorschutz.

Bei elektrischen
Trockenbauwerkzeugen darauf
achten, dass die
Stromversorgung
ordnungsgemaf
angeschlossen ist und keine
beschadigten Kabel verwendet
werden.

Werkzeuge nicht in der Nahe
von Wasser oder feuchten
Bedingungen verwenden, es
sei denn, sie sind fir den
Einsatz unter diesen
Bedingungen ausgelegt.

Halten Sie Hande und Korper
vom Betriebsbereich des
Werkzeugs fern.

Werkzeuge an einem sicheren
Ort lagern, aufRerhalb der
Reichweite von Kindern oder
unbefugten Personen.

Bei Werkzeugen mit
Hitzeentwicklung oder
Funkenflug darauf achten, dass
keine brennbaren Materialien in
der Nahe sind.

Halten Sie das Cuttermesser
stets scharf, um ein Abrutschen
zu vermeiden.

Bewahren Sie das
Cuttermesser immer an einem
sicheren Ort auf, aulRerhalb der
Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung
des Cuttermessers immer
Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Verwenden Sie das
Cuttermesser nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien
oder Flussigkeiten.

EN

Read the manual and
understand the safety
instructions before use.

Do not use the tool if it is
damaged or not working
properly.

Wear appropriate
protective equipment, such
as safety glasses and
hearing protection.

When using electric drywall
tools, make sure the power
supply is properly
connected and that no
damaged cords are used.

Do not use tools near water
or in wet conditions unless
they are designed for use
in these conditions.

Keep hands and body
away from the operating
area of the tool.

Store tools in a safe place,
out of the reach of children
or unauthorized persons.

When using tools that
generate heat or sparks,
make sure that there are
no flammable materials
nearby.

Always keep the cutter
knife sharp to avoid

slipping.

Always keep the cutter
knife in a safe place, out of
the reach of children.

Always wear protective
gloves and goggles when
using the utility knife.

Do not use the cutter knife
near flammable materials
or liquids.

FR

Lisez le manuel et comprenez
les instructions de sécurité
avant utilisation.

N'utilisez pas I'outil s'il est
endommagé ou s'il ne
fonctionne pas correctement.

Portez un équipement de
protection approprié tel que des
lunettes de sécurité et une
protection auditive.

Lorsque vous utilisez des outils
électriques pour cloisons
seches, assurez-vous que
I'alimentation électrique est
correctement connectée et
qu'aucun cable endommagé
n'est utilisé.

N'utilisez pas d'outils a
proximité de l'eau ou dans des
conditions humides, & moins
qu'ils ne soient congus pour
étre utilisés dans ces
conditions.

Gardez les mains et le corps
éloignés de la zone d'utilisation
de l'outil.

Rangez les outils dans un
endroit sar, hors de portée des
enfants ou des personnes non
autorisées.

Lorsque vous utilisez des outils
générant de la chaleur ou des
étincelles, assurez-vous qu'il
n'y a aucun matériau
inflammable a proximité.

Gardez toujours le couteau
bien affaté pour éviter de
glisser.

Rangez toujours le cutter dans
un endroit sdr, hors de portée
des enfants.

Portez toujours des gants de
protection et des lunettes de
sécurité lorsque vous utilisez le
cutter.

N'utilisez pas le couteau a
proximité de matériaux ou de
liquides inflammables.

IT

Leggere il manuale e
comprendere le istruzioni di
sicurezza prima dell'uso.

Non utilizzare lo strumento se
€ danneggiato o non funziona
correttamente.

Indossare dispositivi di
protezione adeguati come
occhiali di sicurezza e
protezioni per l'udito.

Quando si utilizzano utensili
elettrici per cartongesso,
assicurarsi che
I'alimentazione sia collegata
correttamente e che non
vengano utilizzati cavi
danneggiati.

Non utilizzare gli strumenti
vicino all'acqua o in ambienti
umidi a meno che non siano
progettati per l'uso in tali
condizioni.

Tenere le mani e il corpo
lontani dall'area operativa
dell'utensile.

Conservare gli utensili in un
luogo sicuro, fuori dalla
portata dei bambini o di
persone non autorizzate.

Quando si utilizzano
strumenti che generano
calore o scintille, assicurarsi
che non vi siano materiali
inflammabili nelle vicinanze.

Mantenere sempre la
taglierina affilata per evitare
che scivoli.

Conservare sempre il coltello
da taglio in un luogo sicuro,
fuori dalla portata dei
bambini.

Indossare sempre guanti
protettivi e occhiali di
sicurezza quando si utilizza la
taglierina.

Non utilizzare la taglierina
vicino a materiali o liquidi
infammabili.

NL

Lees voor gebruik de
handleiding en zorg ervoor dat
u de veiligheidsinstructies
begrijpt.

Gebruik het gereedschap niet
als het beschadigd is of niet
goed functioneert.

Draag geschikte beschermende
uitrusting, zoals een
veiligheidsbril en
gehoorbescherming.

Zorg er bij het gebruik van
elektrisch
gipsplaatgereedschap voor dat
de stroomvoorziening goed is
aangesloten en dat er geen
beschadigde kabels worden
gebruikt.

Gebruik gereedschap niet in de
buurt van water of vochtige
omstandigheden, tenzij ze zijn
ontworpen voor gebruik in die
omstandigheden.

Houd handen en lichaam uit de
buurt van het werkgebied van
het gereedschap.

Bewaar gereedschap op een
veilige plaats, buiten het bereik
van kinderen of onbevoegde
personen.

Wanneer u gereedschap
gebruikt dat hitte of vonken
genereert, zorg er dan voor dat
er geen brandbare materialen
in de buurt zijn.

Houd het mes altijd scherp om
uitglijden te voorkomen.

Bewaar het cuttermes altijd op
een veilige plaats, buiten bereik
van kinderen.

Draag altijd beschermende
handschoenen en een
veiligheidsbril wanneer u de
snijder gebruikt.

Gebruik het snijmes niet in de
buurt van brandbare materialen
of vioeistoffen.

ES

Lea el manual y comprenda las
instrucciones de seguridad
antes de su uso.

No utilice la herramienta si esta
dafiada o no funciona
correctamente.

Utilice equipo de proteccion
adecuado, como gafas de

seguridad y proteccion auditiva.

Cuando utilice herramientas
eléctricas para paneles de
yeso, asegurese de que la
fuente de alimentacion esté
conectada correctamente y de
que no se utilicen cables
dafados.

No utilice herramientas cerca
del agua o en condiciones
humedas a menos que estén
disefiadas para usarse en esas
condiciones.

Mantenga las manos y el
cuerpo alejados del area de
operacion de la herramienta.

Guarde las herramientas en un
lugar seguro, fuera del alcance
de los nifios o personas no
autorizadas.

Cuando utilice herramientas
que generen calor o chispas,
asegurese de que no haya
materiales inflamables cerca.

Mantenga siempre el cortador
afilado para evitar resbalones.

Guarde siempre el cuter en un
lugar seguro, fuera del alcance
de los nifios.

Utilice siempre guantes
protectores y gafas de
seguridad cuando utilice el
cortador.

No utilice el cuter cerca de
materiales o liquidos
inflamables.
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Pfred pouzitim si prectéte
navod a pochopte
bezpecnostni pokyny.

Nepouzivejte nastroj,
pokud je poSkozeny nebo
nefunguje spravné.

Pouzivejte vhodné
ochranné prostfedky, jako
jsou ochranné bryle a
ochrana sluchu.

PFi pouziti elektrického
naradi pro sadrokartonové
desky se ujistéte, zZe je
spravné pfipojen zdroj
napajeni a Zze nejsou
pouzity zadné poskozené
kabely.

Nepouzivejte nastroje v
blizkosti vody nebo vihkého
prostfedi, pokud nejsou
uréeny pro pouziti v téchto
podminkach.

Udrzujte ruce a télo mimo
pracovni oblast nastroje.

Naradi skladujte na
bezpecném misté, mimo
dosah déti nebo
nepovolanych osob.

PFi pouzivani nastrojl,
které vytvareji teplo nebo
jiskry, se ujistéte, ze v
blizkosti nejsou zadné
hoflavé materialy.

Rezak udrzujte vzdy ostry,
aby nedoslo k uklouznuti.

Rezaci niz vzdy skladujte
na bezpec¢ném miste,
mimo dosah déti.

PFi pouzivani fezacky vzdy
pouZivejte ochranné
rukavice a ochranné bryle.

Rezaci niZ nepouzivejte v
blizkosti hoflavych
materialt nebo kapalin.

HR

Procitajte prirucnik i razumite
sigurnosne upute prije
uporabe.

Nemoijte koristiti alat ako je
ostecen ili ne radi ispravno.

Nosite odgovarajuéu zastitnu
opremu kao $to su
sigurnosne naocale i zastita
za sluh.

Kada koristite elektricne alate
za suhozid, uvjerite se da je
napajanje ispravno
priklju€eno i da se ne koriste
osteceni kabeli.

Ne koristite alate u blizini
vode ili vlaznih uvjeta osim
ako nisu namijenjeni za
koriStenje u takvim uvjetima.

Ruke i tijelo drzite dalje od
podrucja rada alata.

Alat ¢uvajte na sigurnom
mjestu, izvan dohvata djece
ili neovlastenih osoba.

Kada koristite alate koji
stvaraju toplinu ili iskrenje,
pazite da u blizini nema
zapaljivih materijala.

Uvijek drzite reza¢ oStrim
kako biste izbjegli klizanje.

Noz za rezanje uvijek Cuvajte
na sigurnom mjestu, izvan
dohvata djece.

Uvijek nosite zastitne
rukavice i zastitne naocale
kada koristite rezac.

Nemoijte koristiti rezni noz u
blizini zapaljivih materijala ili
tekucina.

Si

Pred uporabo preberite
priro€nik in razumejte
varnostna navodila.

Orodja ne uporabljajte, e je
poskodovano ali ne deluje
pravilno.

Nosite primerno za&¢itno
opremo, kot so zasc¢itna ocala
in zascita za sluh.

Pri uporabi elektricnih orodij
za suhomontazno gradnjo se
prepricajte, da je napajalnik
pravilno prikljucen in da ne
uporabljate poskodovanih
kablov.

Orodja ne uporabljajte v
blizini vode ali v vlaznih
pogojih, razen ¢e so
zasnovana za uporabo v teh
pogojih.

Roke in telo drzite stran od
delovnega obmodja orodja.

Orodja hranite na varnem
mestu, izven dosega otrok ali
nepooblascenih oseb.

Pri uporabi orodja, ki ustvarja
toploto ali iskre, se
prepri€ajte, da v bliZini ni
vnetljivih materialov.

Rezalnik naj bo vedno oster,
da preprecite zdrs.

Rezalni noz vedno shranjujte
na varnem mestu, izven
dosega otrok.

Pri uporabi rezalnika vedno
nosite zascitne rokavice in
zas¢itna ocala.

NozZa za rezanje ne
uporabljajte v blizini vnetljivin
materialov ali tekocin.

HU

Hasznalat elétt olvassa el a
kézikdnyvet, és ismerje meg a
biztonsagi utasitasokat.

Ne hasznadlja a szerszamot, ha
az serult vagy nem mikodik
megfeleléen.

Viseljen megfeleld
védobfelszerelést, példaul
véddszemiiveget és
hallasvedét.

Elektromos gipszkarton
szerszamok hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a tapegység
megfeleléen legyen
csatlakoztatva, és ne
hasznaljon sérult kabeleket.

Ne hasznaljon szerszamokat viz
vagy nedves korlilmények
kdzelében, hacsak nem ilyen
kortlmények kozott torténd
hasznalatra tervezték.

Tartsa tavol kezét és testét a
szerszam kezelési teriletétdl.

A szerszamokat biztonsagos
helyen, gyermekektdl vagy
illetéktelen személyektdl elzarva
tarolja.

H6t vagy szikrat termeld
szerszamok hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a kézelben
ne legyenek gyulékony
anyagok.

vagot mindig tartsa élesen,
nehogy elcsusszon.

A vagokést mindig biztonsagos
helyen, gyermekektél elzarva
tarolja.

A vago hasznalatakor mindig
viseljen véddkesztydt és
védbészemuiveget.

Ne hasznalja a vagokeést
gyulékony anyagok vagy
folyadékok kozelében.
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Achten Sie darauf, dass sich
keine Fremdkorper oder
Ruckstande im Messer
befinden, bevor Sie es
verwenden.

Uberpriifen Sie regelméaRig die
Funktionstlchtigkeit und den
Zustand des Cuttermessers,
um Unfalle zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflhrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit dulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Make sure there are no
foreign objects or residues
in the knife before using it.

Check the functionality and
condition of the cutter knife
regularly to avoid
accidents.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Assurez-vous qu'il n'y a pas de
corps étrangers ou de résidus
dans le couteau avant de
['utiliser.

Vérifiez réguliérement le
fonctionnement et I'état de la
fraise pour éviter les accidents.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Assicurarsi che non vi siano
oggetti estranei o residui nel
coltello prima di utilizzarlo.

Controllare regolarmente la
funzionalita e le condizioni
della taglierina per evitare
incidenti.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali 0
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat er geen
vreemde voorwerpen of resten
in het mes zitten voordat u het
gebruikt.

Controleer regelmatig de
functionaliteit en staat van de
snijplotter om ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Asegurese de que no haya
objetos extrafios ni residuos en
el cuchillo antes de usarlo.

Compruebe periodicamente el
funcionamiento y el estado de
la cortadora para evitar
accidentes.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifios nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

PFed pouzitim se ujistéte,
Ze v nozi nejsou zadné cizi
predméty nebo zbytky.

Pravidelné kontrolujte
funkénost a stav fezacky,
abyste predesli nehodam.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrZujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist v8echny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzicke, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Uvjerite se da u noZu nema
stranih tijela ili ostataka prije
uporabe.

Redovito provjeravajte
funkcionalnost i stanje rezaca
kako biste izbjegli nezgode.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Pred uporabo se prepricajte,
da v nozu ni tujkov ali
ostankov.

Redno preverjajte delovanje
in stanje rezalnika, da
preprecite nesrece.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

I1zdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusen;j in
znanja

razen Ce proizvajal¢eva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Hasznalat elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy nincs idegen targy
vagy maradvany a késben.

A balesetek elkertlése
érdekében rendszeresen
ellenérizze a vagomu
mikodését és allapotat.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi el6irasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerild
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatdkér. Ezért mindig
jarjon el rendkivll 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



